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®  Technische Daten = 230V ~ 50 Hz
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Anleitung AS 1400 Inox Hofer
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Wichtige Hinweise

0O Achtung:Vor der Montage
und Inbetriebnahme die
Gebrauchsanweisung
unbedingt beachten.

[ Kontrollieren, ob die Netz-
spannung auf dem Typen-
schild mit der Netzspannung
ubereinstimmt.

0O Nur an ordnungsgemaBe
Schutzkontaktsteckdose
230 Volt, 50/60 Hz an-
schlieBen.

[ Absicherung min. 10 A.

[0 Netzstecker ziehen wenn:
Gerat nicht benutzt wird,
bevor Gerat gebffnet wird,
vor Reinigung und Wartung.

0 Gerat niemals mit
Losungsmitteln reinigen.

[0 Stecker nicht am Kabel aus
der Steckdose ziehen.

[0 Betriebsbereites Gerat nicht
unbeaufsichtigt lassen.

O Vor Zugriff von Kindern
schutzen.

[ Es ist darauf zu achten, daB

die NetzanschluBleitung nicht

durch Uberfahren, Quetsch-
en, Zerren und dergleichen
verletzt oder beschadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt

werden, falls der Zustand der

NetzanschluBleitung nicht

einwandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der

NetzanschluBleitung nicht

von den vom Hersteller

angegebenen Ausfuhrungen
abgewichen werden.

NetzanschluBleitung:

HO5VV-F2x1,0

Keinesfalls einsaugen:

Brennende Streichholzer,

glimmende Asche und

Zigarettenstummel, brenn-

bare, atzende, feuergefahr-

liche oder explosive Stoffe,

Dampfe und Flussigkeiten.

[0 Dieses Gerat ist nicht fur die
Absaugung gesundheitsge-
fahrdender Staube geeignet

[0 Gerat in trockenen Raumen
aufbewahren.

o

o

O
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[0 Kein schadhaftes Gerat in
Betrieb nehmen.

[0 Service nur bei autorisierten
Kundendienststellen.

0 Beniitzen Sie das Gerat nur
fur die Arbeiten, fur die es
konstruiert wurde.

[0 Bei Reinigung von Treppen,
ist hochste Aufmerksamkeit
geboten.

0 Verwenden Sie nur Original-
Zubehbr und -Ersatzteile.

Lieferumfang

Griff

Ein/Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmer-
ventil

6 VerschluBhaken

7 Behalter

8 AnschluB Saugschlauch
9 Laufrollen

10  Biegsamer Saugschlauch
11 Teleskop-Saugrohr

12 BlasanschluB

13 Kombiduse

14 Schmutzfangsack

15 Schaumstoffilter

16  Papierfilter

17  Fugenduse

18  Rundbirste

[SIE NN VI
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®  Zusammenbau

=

H.5F=x

Yy

(e
g

® Hinweis:

Bild6a:  Verwenden Sie zum NaBsaugen den
beiliegenden Schaumstoffilter

Bild 6 b:  Verwenden Sie zum Trockensaugen
den beiliegenden Schmutzfangsack

oder

Bild6c:  Verwenden Sie zum Trockensaugen
die Papierfiltertuten
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@ NaBsaugen
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® Zum NaBsaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstoffilter Uber den Filterkorb (Bild 2)
Der bei der Lieferung enthaltene Schmutzfangsack
und die Papierfiltertuten sind nicht fur das NaB:
saugen geeignet!
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® Trockensaugen

® Zum Trockensaugen befestigen Sie die Papier- oder

filtertute (Bild 2a) auf dem Filterkorb und ® Zum Trockensaugen schieben Sie den
sichern diese mit dem Gummiring. Die Papier- Schmutzfangsack (Bild 2b) auf den Stutzen.
filtertute ist nur fur das Trockensaugen ge- Der Schmutzfangsack ist nur fur das Trocken-
eignet! saugen geeignet!
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@ Blasen

@® Wartung - Reinigung




Anleitung AS 1400 Inox Hofer 1.08.2003 7:39 Uhr Seite 1

EG Konformitatserklarung
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EC ARA TEPI TG AV 6 S
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzering
EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspélnoty

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE

EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

ClECLOICLY

EC Konfirmitetserklaering

EC 3amBneHue o KOHOPMHOCTH

Dichiarazione di conformita CE

@ Vyhasenie EU o konformite

Declaratie de conformitate CE

CIICICICICNCICICICICIOKC)

Staubsauger AS 1400 Inox

AT Uygunluk Deklarasyonu

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformitée du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
TNoanucaswuiica noaTeepkaaeT OT UMEHU (PUPMbI6 YTO
HacTOAWee W3Aenue CoOTBETCTBYeT —TpeGoBaHMAM
CeAYIOWMX HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara in numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina triniin asagida anilan yonetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt g etaipeiag dnAMVEL O UTIOYEYPAUUEVOG TNV
ouppwvia TOUu TIPOIOVTOG TPOG Toug akdAouBoug
Kavoviopoug Kal Ta akoAouBa npoTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujici zavazne prehlasuje v mene firmy, ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG
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D-94405 Landau/Isar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG:
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EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 60335-2-2/A1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 ‘

Landau/Isar, den 07.08.2003
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Leiter Produkt-Management
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Archivierung / For archives:
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GARANTIEURKUNDE

11/2003

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Tag
des Kaufs. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fur den Kauf auf. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die
nachweisbar auf mangelhafte Ausfuhrung oder
Materialfehler zuruckzufuhren sind. Die dazu benbtigten
Ersatzteile und die anfallende Arbeitszeit werden nicht
berechnet.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers
wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Wahrend der Garantiezeit konnen defekte Gerate an u. a.
Serviceadresse gesandt werden. Sie erhalten dann ein
neues oder repariertes Gerat kostenlos zuriick.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die
Mbglichkeit, das defekte Gerat zwecks Reparatur an die u.
a. Adresse zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

AusschluB: Die Garantie bezieht sich nicht auf natirliche
Abnutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden,
die infolge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht
normgemasBer Installation entstanden sind. Der Hersteller
haftet nicht fur indirekte Folge- und Vermogensschaden.
Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder
Ersatzteilbedarf wenden Sie sich bitte an:

Muhlgasse 1

@ Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.

A-2353 Guntramsdorf
Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Technische Anderungen vorbehalten
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